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Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por ol porteador
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21 Ejpmplar para el consignalario - Exemplalra du dastinatalre - Copy Tor cansignaa D C . M . R . Marque &l que proceda D ocomzé TENE:DETEOTEFFE;I;ERE bE MERGHREIAS
N

4{ Cargador contractual (GIF, nombre, domica) f Chargeur { TVA, nom, domicile) f Contractual charger VAT, name, address} Eg;?al;?ngpnggz &ﬁlamnggrosa, b .
obstanta
ot ( DOCUMENTO DE CONTROL)
Transposte Intemacional de

Matcancfas por Caretsra (CMR). CARTA DE PORTE
Ca transpert est seumnis, non obstant loute clatsa

conlralre, 4 13 Convention relative e contratde transport ~ Esla Iransperte queda sometico, na cbstanta 4 toda
Inlarnational de marchandises par rotle {GMR). cladsula canfraria al cenvenio sobre el contrato de
This cardage Is subjot, notwithstanding any clayse  Tanspories, sagidn fa crden FOMZBG1/2012 de 13
tothe eontrga.ry. o th is Comvontion o e Contrach for G0 Dicembro de 2012, erirada envigor el 05107/2013
tha Intamaficnat Carrnge of goods by roed (CMR). /o modificaclonos posteriores de ta orden.

Fagor Eucrian Koop.E.
Torreb - Pasealekua T

20540 - ESKORIATZA (Gipuzkoa)
NIF. Eer na~r~e~

CARTA DE PGRYE INTERHACIONAL
LETTRE CE VOITURE INTERHATLOMALE
INTERMATIDNAL CONSIGHMENT NOTE

2 CGonsignatario {CIF, nombre, domicilio) { Destinataira (TVA nam, domicile)  Consignee {VAT, name, address) ‘L § Porteador (CIF, nembre, domicilio) -Transporteur { TVA, nom, domlcilte) - Garrier { VAT, name, addrass)
7)7" S‘ /q ] TransDIOR, SL
a n Q P g C/ Francisco Aritio, 40
o 19004 Guadalajara Espaiia
z i Tel. +34 94924 73 41
¥OO 26 1 ZOCI/C/ 170 BAFI i Fax: +34 949 21 07 73
9 It Web: www.transdior.com
= Lugarde enirega de la mercancéa (lugar, pafs) Referencla Transportista MATRICULA
4 Lisu prévu pour la liviaison de la marchandise (ley, pays) Vehicuio

Place of delivery of the gocds {plage, countey)

o B30JFE [ORLXS0Y
/Toduone Bari (1 ) - EATTACLINOTRASEORITSRL  TRANSDIOR, S.L,

17 Trans%g\é:;ﬁ P ywbricllie =
4 rcancia (lugar, pals, fecha Succe Nﬁkﬁd 8N C/ FRANCISCO ARITIO, 40
b e haron do T aabeles o bays, date) Part. Iva - 01 4456006(2 b on0s GUADALAJARA
Place and dale of taking over of goods {place, couniry, date) ISC!' . Albo BN / 6952260 ESPANA

mamy
=

filled In by the camrier

Arasste (€) 19-7-2010 om0

¥

5 Documantus anexos { Documents annexés / Attiached dogument El porfeador no se hace raspansable de los desparfectos qua puedan osunir a la marcancla como

8 O 5 Q ; 6‘ 2 }E @ 3 consacuancia de [a mala estiba o deficiencia de embalaje, asimismo no se obliga a atender posibles

A’ reclamaciones por perdida o averla, que ademds de ser denunciada conforma establece el Art. 30
S_ 2 Z (_/ q del Convenie C.M R. debaran ser jusiificadas per inferma del Comisario de Averfas.

dotvent &ira remplies par le transporteur

SR

QR

b}

n=

Mareas y nimeros Ndmero da bultos Clasa dg embalali {i a de la mercancla Ne estadlstica Pesa bruto kg. Valumen m3
6 Marques et numéros 7 Nombre de colis B Mode demballage g Nature da lamarchandise | 10 N statistiqus 11 Poids brut. kg, 12 Cubagema
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of geods Statitlscal numbar Gross welght in ka. Yelume in m3

Les pariles encadrées de fignes grasses
The spaces framed with heavy lines must be
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CARGADOSFORELAEMITENE  REMEBASALREMTENTE  ENTREGADOS ALDESTHAINOO DEVEUOSPORELOESTRUTIRG MO ARESOGER
F CHARGEES CHEZUEXPEDITEUR | |  AEMISES A LEXFEDITEUR e AT | RO It EORETBURARE] § MOTI TS} pepdhe , MERGANCLAS PELIEROSAS mmsmy{mmwwmm
2 . .
c232
252| # {ADA7__ CLASE
n =
=2 Classa Chitfre Leitre L
£83 Clase Mumber Laiter {ADR")}  Dacumenos anexos ylo precisiones concralas:
-113 Instrucclonas del remitante / Instructions de Pexpéditeur / Sendar's instructions 19  Estipulacionss paticulares / Conventions particulidres / Special agreements
w
s
-

13 bls Instueclones y reservas do! transportista / Instruciions et reserves du iransportets / [nstruction and reserve of carier
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20 A pagar por: Remitente Moneda Conslgnatario
To be paid by: Sendor's Currancy Consignes

Precio del transporte:
Carriage Chargés:
Dasctentos:
Daducticns:

Aremplic sous la responsabilité da I'expéditeur
To be cemplated on the sander's responsability

Ligquide / Balance

Suplamentos:
Supplem. Charges:

STE

glahstos accesorios:
14  Forma de pago/ Prescripions d'afirancht L.} Form of pay et axpenses;
E Porte pagada / Franco / Carriaga paid TOTAL:
Porle deblda 7 Non franco / Carriage cwed T8 Feomboies  Remboursemant ! Gash on dalvory
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Fagor Ederlan |
/8. Coop. e .
/ - "Ricyito con risarva o
J
Fima y sello del remitente Ryma y's6l &Qqawh- !.a t-té”
Signature at timbre de lexpéditeur Firma y sello del transportista Signature et4mbre. talsa e q i an i

Signature and stamp of the sender Signature et imbre du transporieur Signature and stamp of 1ha consignes
Grado de SalisfacclonBaje ( ) Medio { ) Ao { )] Signature ard stamp of the carrier Grado de SallsfaccionBajo [ )  Medio ( ) Ao ( )

22
SIGNED BY ROMAN MARTICORENA
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MODELO REGISTRADG FOR GESTION TRAHSPORTE 8T EUVAOPA. | suF G TELEF 644738




